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smart cover solutions -
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Pensando en el futuro, desarrollando soluciones en el presente

GINEGAR BRASIL
Parabéns! Vocé adquiriu uma tecnologia com alto padrao de qualidade fabricada em Israel e que
segue as normas internacionais de producao. O SiloGar é coextrusado em 5 camadas com
polietileno virgem e aditivos especiais que proporcionam maior resisténcia, durabilidade e
performance no armazenado de graos, silagens e forragens.
iFelicitaciones! Usted ha adquirido un producto de alta calidad hecho en Israel y que sigue las normas
internacionales de produccion. SiloGar esta hecho de palietileno virgen coextruido en 5 capas y con

aditivos especiales que proporcionan una mayor resistencia, durabilidad y rendimiento en el
almacenamiento de granos, ensilajesy forrajes.
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n GARANTIA

A GINEGAR INDUSTRIA DE PLASTICOS LTDA, ora denominada GINEGAR, garante os produtos
contra vicios de fabricacdo e/ou constatagao de falhas no processo industrial, nas
condigGes abaixo estabelecidas:

11- A garantia concedida pela GINEGAR, para 0s materiais por ela fabricados e
vendidos, limita-se Unica e exclusivamente a substituicao ou reparo do produto, guando
aplicavel, desde que os vicios se manifestem na vigéncia da garantia.

12- 0 prazo de vigéncia da garantia sera de 24 (vinte e quatro) meses a partir da
emissao da Nota Fiscal. A garantia aplica-se contra a deterioragdo do produto causada
exclusivamente pela radiacao ultravioleta (UV), devendo o comprador seguir o constante
noitem1.3 comrelagao a comunicagao comaempresa.

Neste caso, cabe a GINEGAR o ressarcimento do valor pago pelo SILOGAR, conforme Nota
Fiscal de compra ou substituicao do material, respeitando as condicées de compra
contidas na Nota Fiscal.

13- Agarantia aplica-se também em eventuais vicios de fabricacao; constatacao de
falhas no processo industrial e/ou nas caracteristicas do produto, desde que haja
comunicado formal pelo cliente no prazo de 90 dias apos a entrega do produto, por meio
de relatdrio com fotos detalhadas e nitidas e/ou envio de amostra, bem como indicacao
da nota fiscal de compra. Salvo sob avaliacdo técnica do vicio e/ou falhas no processo
alvo daaplicacao da garantia.

14- Durante a vigéncia da garantia, correra por conta do comprador as despesas de
transporte (ida e volta) do material defeituoso para analise em nossa fabrica sediada em
Leme - SP. bem como, custos adicionais de preparacao, transporte, armazenagem,
instalagao, mao de obra, locagao ou demais despesas decorrentes do produto.

15-  Fica(m) excluido(s) da garantia o(s) material(is) cujo(s) defeito(s) decorra(m) de
utilizacdo inadequada do produto; inobservancia das recomendacgfes técnicas
constantes no MANUAL DE UTILIZACAO e fornecidas pela GINEGAR guanto ao
armazenamento, manuseio, preparacao, instalagao e enchimento do SILOGAR; ou ainda
condicdes climaticas adversas tais como: ventos fortes, granizo, inversao térmica, raios,
neve, entre outras.
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1.6- 0 comprador perderad o direito a garantia no caso de permitir reparos ou
alteragbes nos produtos por terceiros que nao sejam distribuidores credenciados ou
indicados formalmente pela GINEGAR.

1.7- A GINEGAR nao é responsavel por perdas econdémicas ou lucros cessantes,
danos indiretos, incluindo, mas nao limitando, a perda de safra ou vegetacao durante o
uso dos produtos, inclusive, e especialmente, 0s danos decorrentes do nao exercicio da
garantia pelo cliente/consumidor.

1.8- A GINEGAR nao é responsavel por perdas ou danos, diretos ou indiretos, a
propriedade ou terceiros, resultante de negligéncia do instalador dos produtos, excesso
de tensdo durante o enchimento, uso demasiado do produto e ainda, introdugao de
modificacées e improvisagdes no produto.

19- A GINEGAR ndo garante a performance dos produtos que nao foram
dimensionados, instalados e mantidos dentro das recomendacdes técnicas fornecidas
pelaempresa.

1.10-  Ficaocliente/consumidor cientificado que a GINEGAR poderd, a qualquer tempo,
revisar, modificar, descontinuar ou alterar qualquer de seus produtos, bem como alterar
as condicoes padronizadas do presente termo, sem que de tal fato, origine-se direito a
reclamacao de quem quer que seja.

111-  Toda e qualquer controvérsia ou disputa oriunda do presente Termo de Garantia
sera solucionado perante a Comarca de Leme, Estado de Sao Paulo, renunciando-se,
expressamente a qualquer outro por mais privilegiado que seja ou que venhaa ser.

NOTA: A vida esperada do SILOGAR é reduzida guando o produto € exposto a:
- Aplicacao de produtos quimicos em concentragao superior a:
-100ppm de cloro (Cl),
- 800ppm de enxofre (S),
- Derivados de petroleo e;
- Produtos quimicos para controle de pragas.
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0 terreno deve ser plano,
seco e longe de arvores.
Livre de tocos, pedras e
materiais perfurantes.

)
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Se possivel, cerque o local
para evitar a entrada de
animais.

INSIRA 0 SILOGAR NA MAQUINA EMBUTIDORA

E aconselhavel que se instale
o SiloGar em terreno com
aclive maximo de 5%.
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3 1 Seta sinalizadora
sentido do enchimento

3.2

3.3

POSICIOI’]B a caixa do SiloGar
em frente a maquina
embutidora. Abra a caixa e
retire o SiloGar ainda com as
amarras. Identifigue a seta
sinalizadora.

/'S SENTIDO DA DOBRA

superior.

Armazenamento de graos
secos, fertilizantes ou
produtos secos: Inicie 0
= enchimento pela dobra

ey
Insira o SiloGar na maquina
embutidora ainda com as
amarras. Certifique-se que a
parte branca do SiloGar
ficou para o lado de fora.

Se necessario, gire o SiloGar
para certificar-se que a linha
centralizadora fique no
centro da parte superior.

Armazenamento de graos
Umidos, plantas inteiras
ou produtos Umidos:

| Inicie 0 enchimento pela
dobra inferior.
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B INICIO DO ENCHIMENTO

5.1 5.2 53
—V —V =V

Retire as amarras do SiloGar ~ Amarre firmemente o Prenda o SiloGar na maquina
e solte uma quantidade do SiloGar de modo que nao embutidora para evitar que
silo bolsa suficiente para abra durante o enchimento.  se solte durante a operacao.

amarrar a extremidade.

n OPERACAO

6.1

Posicione o no da Inicie o enchimento com a Siga com 0 enchimento na
extremidade inicial do maquina parada até que o horizontal. Controle a
SiloGar abaixo de onde SiloGar forme um angulo frenagem da maquina
caira o produto. de 45°. durante toda a operacao.

Verifique frequentemente o enchimento maximo
do SiloGar, mantendo o limite de 44cm (ideal) e no
méaximo 50cm (final da escala).

="1 - Nos horarios mais quentes do dia a elasticidade

“+++" do SiloGar ¢ influenciada pelo calor, portanto,
verifigue constantemente o estiramento maximo
permitido.
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FIM DO ENCHIMENTO

IxT Materiais necessarios:

2 sarrafos de madeira de aproximadamente 3m de
comprimento, 10cm de largura e 2cm de espessura.

Pregos e martelo.

.

Dobre as laterais do SiloGar no sentido de seu interior. § 7.1
RTINS l\
#TTTT'/}TTT% € Q ¢ :J—Hﬁ;;ﬁ
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L
Pregue o SiloGar em um dos
sarrafos. Use pregos que
ndo atravessem o sarrafo.

Gire o sarrafo em 360° para
que a borda do SiloGar
envolva todo o sarrafo.

Pregue o outro sarrafo sobre 0
SiloGar. Use pregos que nao
atravessem o sarrafo de baixo.

n ALIVIO DA PRESSAQ DOS GASES - SOMENTE SE NECESSARIO.

8.1

5cm

8.2

\

8.3

Faca 2 cortes de bcm em
forma de X na extremidade
final do SiloGar.

L
Escolha o local para fazer
0s cortes onde o produto
armazenado nao faca
pressao sobre o SiloGar.

ApGs o alivio dos gases,
feche a abertura com a fita
adesiva que acompanha 0
produto.

@Atente—se em dias chuvosos para que a agua nao entre no interior do SiloGar.
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n ABERTURA PARA EXTRAGAO DO PRODUTO

Faca um corte transversal no
final do SiloGar. Deixe uma
borda de aproximadamente
50cm de altura para evitar o
espalhamento do produto
armazenado.

9.2

IMPORTANTE: Nao corte o

SiloGar no sentido de seu

comprimento, tanto na parte

superior, como nas laterais.

L
Fixe a borda com a abertura
do SiloGar no varredor da
extratora de graos para silo
bolsa. Ajuste a velocidade de
recolhimento (enrolamento)
do plastico para evitar danos
no SiloGar ou perdas
excessivas de graos durante
0 processo.

Mantenha a area ao redor do
SiloGar sempre capinada e
limpa para evitar
aproximacao de roedores.

103

Visite periodicamente o local

onde o SiloGar foi instalado
para vistoria de possiveis
partes danificadas.

Se houver partes
danificadas, repare
imediatamente com fita
adesiva.
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n GARANTIA

GINEGAR INDUSTRIA DE PLASTICOS LTDA, en lo sucesivo denominado GINEGAR, garantiza
los productos contra defectos de fabricacion o verificacion de fallas en el proceso
industrial, en las condiciones que se detallan a continuacion:

1.1- La garantia otorgada por GINEGAR, para los materiales fabricados y vendidos por
ella, se limita unica y exclusivamente a la sustitucion o reparacion del producto, cuando
corresponda, siempre que los defectos se manifiesten durante el periodo de garantia.

1.2- El plazo de garantia sera de 24 (veinticuatro) meses a partir de la emision de la
factura. La garantia se aplica contra el deterioro del producto causado exclusivamente
por la radiacion ultravioleta (UV), y el comprador debe sequir las disposiciones del punto
1.3 enrelacion con lacomunicacion con laempresa.

En este caso, GINEGAR es responsable de reembolsar el monto pagado por SILOGAR, de
acuerdo con la factura de compra o reemplazar el material, respetando las condiciones
de compra contenidas en la factura.

13- La garantia también se aplica a defectos ocasionales de fabricacion; verificacion
de fallas en el proceso industrial 0 en las caracteristicas del producto, siempre que haya
una comunicacion formal por parte del cliente dentro de los 90 dias posteriores a la
entrega del producto, mediante un informe con fotos detalladas y claras o enviando una
muestra, asi como indicacion de la factura de compra. Considerando la evaluacion
técnica del defecto o falla objetivo de la aplicacion de la garantia.

14- Durante el periodo de garantia, los costos de transporte (ida y vuelta) del
material defectuoso para su andlisis (en nuestra fabrica ubicada en Leme - SP - Brasil)
seran asumidos por el comprador, asi como los costos adicionales de preparacion,
transporte, almacenamiento, instalacion, mano de obra, alquileres u otros gastos
derivados del producto.

15- El material cuyo defecto resulte del uso incorrecto del producto estara excluido
de la garantia; bien como el incumplimiento de las recomendaciones técnicas
contenidas en el MANUAL DE UTILIZACION y provistas por GINEGAR con respecto al
almacenamiento, manejo, preparacion, instalacion y llenado del SILOGAR: o incluso
condiciones climaticas adversas como: vientos fuertes, granizo, inversion térmica, rayos,
nieve, entre otros.
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1.6-  Elcomprador perderéa el derecho a la garantia en caso de permitir reparaciones
0 alteraciones de los productos por parte de terceros que no sean distribuidores
acreditados o designados formalmente por GINEGAR.

1.7- GINEGAR no es responsable de pérdidas economicas o pérdida de ganancias,
danosindirectos, que incluyan, entre otros, la pérdida de cultivos o vegetacion durante el
uso de los productos, incluidos, y especialmente, los danos resultantes del
incumplimiento de la garantia por parte del cliente/consumidor .

1.8-  GINEGARno se hace responsable por pérdidas o danos, directos o indirectos, a la
propiedad o a terceros, como resultado de la negligencia del instalador del producto,
exceso de tension durante el llenado, uso excesivo del producto y también, la
introduccion de cambios e improvisaciones en el producto.

1.9- GINEGAR no garantiza el rendimiento de los productos gue no han sido
dimensionados, instalados y mantenidos dentro de las recomendaciones técnicas
proporcionadas por laempresa.

110-  Queda informado el cliente/consumidor que GINEGAR puede, en cualquier
momento, revisar, modificar, descontinuar o cambiar cualquiera de sus productos, asi
como cambiar las condiciones estandar de esta garantia, sin que este hecho dé lugar al
derecho de reclamo de quienquiera que sea.

111-  Toda y cualquier controversia o disputa que surja de la presente Garantia se
resolvera ante el Distrito de Leme, Estado de Sao Paulo, Brasil, renunciando
expresamente a cualquier otro fuero, por mas privilegiado que sea 0 pueda ser.

NOTA: La vida util esperada de SILOGAR se reduce cuando el producto esta
expuesto a:
- Aplicacion de productos quimicos en concentraciones superiores a:
-100 ppm de cloro (Cl},
- 800ppm de azufre (S),
- Productos derivados del petroleo y;
- Productos quimicos para el control de plagas.
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El terreno debe ser plano, Sies p03|b|e, haga unvallado  Es aconsejable que se

seco y alejado de los arboles.  que rodee el &rea para evitar  instale SiloGar en un terreno
Libre de tocones, piedras y que entren animales. con una pendiente maxima
materiales perforantes. del 5%.

INSERTE SILOGAR EN LA MAQUINA EMBUTIDORA

-

N o ¥

e O
s_ﬁ i ot |52 33
Coloque la caja de SiloGar Inserte el SiloGar en la Si'es necesarig, gire el
frente a la maquina maquina embolsadora con SiloGar para asegurarse de
embutidora. Abra la caja 'y las ataduras aun unidas. que la linea de centrado esté
retire el SiloGar con las Asegurese de que la parte en el centro de la parte
ataduras todavia unidas. blanca de SiloGar esté del superior.
|dentifica la flecha de lado de afuera.

sefalizacion.

EL SENTIDO DE LOS PLIEGUES

Almacenamiento de granos
humedos, plantas enteras o
\ { productos humedos:

% Comience a llenar el SiloGar
por el pliegue inferior.

Almacenamiento de granos
secos, fertilizantes o productos
secos: Comience a llenar el
© SiloGar por el pliegue superior.




B COMIENZO DEL LLENADO

S

5.1 5.2 5.3
Retire las ataduras del Vuelva a atar firmemente el Sujete el SiloGar a la
SiloGar y libere una cantidad  SiloGar para que no se abra  maquina embutidora para
suficiente del plastico para durante el llenado. gvitar que se suelte durante
atar la extremidad o sellar la operacion.

con termofusion.

n OPERACION

6.1
L
Cologue el nudo del extremo  Comience a llenar con la Proceda con el rellenado
inicial de SiloGar debajo de maquina parada hasta que horizontalmente. Controle el
donde caera el producto. SiloGar forme un angulo frenado de la maquina

de 45°. durante toda la operacion.

Compruebe con frecuencia el llenado maximo de
SiloGar, manteniendo el limite de 44 cm (ideal) y un
maximo de 50 cm (final de escala).

=
S
Z
w
&
=l
I
g
=
3
8
en|

K En los momentos mas calurosos del dia, la
+++ elasticidad del SiloGar estara influenciada por el
calor, por lo que se debe verificar onstantemente
el estiramiento maximo permitido.

3
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FIN DEL LLENADO

IrT Materiales necesarios

2 listones de madera con aproximadamente 3m de
longitud, 10cm de ancho y 2cm de espesor.

Clavo y martillo.

.

Doble los lados del SiloGar hacia adentro. 4 7.1
AN K
#TTTT'/'}TTT% € Q - :M;ﬁ
12 13 14
—V =V

iy
Clave SiloGar a un liston. Use
clavos que no crucen el liston
o sellar con termofusion.

Gire el liston 360 ° para que
el borde del SiloGar rodee
todo el liston.

Clave el otro liston sobre el
SiloGar. Use clavos que no
atraviesen el liston inferior.

n ALIVIO DE PRESION DE LOS GASES - SOLO SI ES NECESARIO

8.1

5cm

8.2

\

8.3

g
Realice 2 cortes de 5 cm en
forma de "X"enla

extremidad final del SiloGar.

—

Elija la ubicacion para realizar
los cortes donde el producto

almacenado no ejerza

presion sobre el SiloGar.

Después de aliviar los gases,
cierre la abertura con la
cinta adhesiva que viene con
el producto.

@Preste atencion en dias lluviosos para que el agua no ingrese al interior del SiloGar.
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n APERTURA PARA EXTRACCION DEL PRODUCTO

9.2

Haga un corte transversal al ~ IMPORTANTE: No corte

final del SiloGar. Deje un SiloGar a lo largo, ya sea en
borde de aproximadamente la parte superior 0 en los
50 cm de alto para evitar lados.

esparcir el producto

almacenado.

m MANTENIMIENTO

Fije la apertura hecha en el
SiloGar en la extractora de
granas de silo bolsas. Ajuste
la velocidad de recogida
(bobinado) del plastico para
evitar danos al SiloGar o una
pérdida excesiva de granos
durante el proceso.

(il
ll’,’,’

103

Mantenga el area alrededor  Visite periodicamente el

del SiloGar siempre lugar donde se instald el

desmalezada y limpia para SiloGar para inspeccionar

evitar los roedores. las posibles partes
danadas.

Si hay piezas danadas,
repare inmediatamente con
cinta adhesiva.
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CONTROLE DE APLICAGAO | CONTROL DE INSTALACION

Revendedor/Distribuidor:

Produto:
Producto:

Quantidade:
Cantidad:

Numero da Nota Fiscal:
Numero de la factura:

Data da Emissao:
Fecha de Emision:

Data da Aplicagao:
Fecha de Instalacion:

Numero do Lote (etiqueta):
Namero de lote (etiqueta):

Produtor:
Productor:

Telefone:
Teléfono:

Observagoes:
Comentarios:

Portugués

Para esclarecer qualquer duvida sobre a
utilizacao dos produtos GINEGAR, procure
orientagao junto ao seu fornecedor. Para
maior controle, grampeie as etiquetas
(lotes) junto a este Manual de Utilizag&o.

]
& Espaniol
|

Para aclarar cualquier duda sobre el

uso de los productos GINEGAR, busque
la orientacion de su proveedor. Para un
mayor control, fije las etiquetas (de los
lotes) junto a este Manual de Garantia.




GINEGAR

smart cover solutions

ginegar.com.br
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Acesse: www.ginegar.com.br/sac e entre em
contato com o Sistema de Atendimento ao
Consumidor e obtenha ajuda personalizada
para tirar suas duvidas sobre nossos produtos.

Acceda: www.ginegar.com.br/sac y contacte al Sistema
de Atencion al Cliente y obtenga ayuda personalizada
para responder sus dudas sobre nuestros productos.

© +55 (19] 3554-9800
contato@ginegar.com.br




